Notes for episode number 141 Int - Interviu Su Ingrida Interview
With Ingrida - Voicemail 206-202-4745

Hi there, I'm Raminta and I’m Jack and welcome back to
Lithuanian Out Loud where we offer the world the Lithuanian
language.

PraSom...
According to the Wikipedia page entitled, Russians in Lithuania,

most of the present-day Russians in Lithuania are migrants from
the Soviet era and their descendants.

In Lithuania, Russian emmigration was resisted. In Latvia and Estonia, less was done to stop it. By 1989
Russians made up 30% of the population in Estonia, while in Latvia, ethnic Latvians made up just 52% of
the population. In contrast, in the last Soviet census in 1989, only 9 percent of Lithuania's population were
ethnic Russians.

Russians who reside in Lithuania live mainly in urban areas. In Vilnius they make up 13% of the
population, and 20% in Klaipéda. Kaunas has just 4% ethnic Russians. The town of Visaginas was built for
workers at the Ignalina nuclear power plant and therefore has an ethnic Russian majority of 55%.

Alright, here is the first in a series of conversations Raminta recorded at a barbecue party. In the
background of these recordings you can hear music from the party, insects, frogs, dogs and passing cars.
These conversations are relaxed, spontaneous and unscripted. First, you’ll hear the conversation between
Raminta and Ingrida and then we’ll break it down using some examples. Then at the end we’ll play the
conversation again. Enjoy! Enjoy!

Viskas....Labas vakaras, Ingrida!

Labas vakaras, Raminta!

Pirmy pirmiausia paklausiu klausima ar sutinkate biiti jrasyta ir ar informacija gali biti panaudota internete?
Gali

...projekte “Lithuanian Out Loud”

Prasau

ACil, tai va, Ingrida, kaip manai, kas gyvenime yra laimingesni — vyrai ar moterys?

AS galvoju, kad laimingesnés vis tik moterys yra gyvenime.

Moterys? Kodél taip manot?



Todél, kad jos gali pasiekti daugiau negu vyrai kartais, jos yra iSradingesnés, subtilesnés, jautresnés,
jdomesnés daugumoje, aisku yra ir vyry jdomiy, na ir daug daugiau ty privalumy yra istikryjy, tik reikia
biti moteriai protingai, protas nugali viska.

Saunu, iStikryjy Saunu

Raminta:
Viskas....Labas vakaras, Ingrida!
That’s it...Good evening, Ingrida!

Ingrida:
Labas vakaras, Raminta!
Good evening, Raminta

Raminta:
Pirmy pirmiausia paklausiu klausima ar sutinkate biiti jrasyta ir ar informacija gali biiti panaudota internete?
First of all I will ask a question do you agree to be recorded and can the information be used on the internet?

Ingrida:
Gali
It can

Raminta:
...projekte “Lithuanian Out Loud”
...in the project “Lithuanian Out Loud”

Ingrida:
PraSau
“Go right ahead”

Raminta:
ACiT, tai va, Ingrida, kaip manai, kas gyvenime yra laimingesni — vyrai ar moterys?
Thanks, so, Ingrida, what do you think, who in life is happier - men or women?

Ingrida:
AS galvoju, kad laimingesnés vis tik moterys yra gyvenime.
I think that happier, nevertheless, women are in life.

Raminta:
Moterys? Kodél taip manot?
Women? Why do you think so?

Ingrida:

Todél, kad jos gali pasiekti daugiau negu vyrai kartais, jos yra iSradingesnés, subtilesnés, jautresnés,
jdomesnés daugumoje, aisku yra ir vyry jdomiy, na ir daug daugiau ty privalumy yra istikryjy, tik reikia
biti moteriai protingai, protas nugali viska.

Because they can achieve more than men sometimes, they are more inventive, more subtle, more sensitive,
more interesting in the majority, clearly there are interesting men, and there are many more qualities to tell
the truth, only it’s necessary for women to be clever, intelligence conquers all.

Raminta:
Saunu, istikryjy Saunu



Great, really great
vocabulary

all or everything

first

first of all...

to ask

I will ask...

a question

or

to meet or to agree

to be

to record

information

to be able (can)

can be

to make use of

the internet

on or in the internet
project

in the project

80, ...where are you from?
8000, ...let’s get started!
s0, ...how are you?

to think

life

in life

a man

men

a woman

women

happy (masculine singular)
happy (masculine plural)
happy (feminine singular)
happy (feminine plural)
happier (masculine singular)
happier (masculine plural)
happier (feminine singular)
happier (feminine plural)
a happy man

a happier man

happy men

happier men

a happy woman

a happier woman

happy women

happier women

to think

I think

always, still

only

why do you think so?
why

therefore, so, that is why
that

Zodynas

viskas

pirmas
pirmiausia...
paklausti
paklausiu...
klausimas

ar, arba

sutikti

biiti

jrasyti

informacija

galéti

gali biiti
panaudoti
internetas
internete
projektas

projekte

tai va...i$ kur jus esate?
tai va...pradékim!
tai va...kaip sekas?
manyti

gyvenimas
gyvenime

vyras

vyrai

moteris

moterys

laimingas
laimingi

laiminga
laimingos
laimingesnis
laimingesni
laimingesné
laimingesnés
laimingas vyras
laimingesnis vyras
laimingi vyrai
laimingesni vyrai
laiminga moteris
laimingesné moteris
laimingos moterys
laimingesnés moterys
galvoti

galvoju

vis

tik

kodél taip manot?
kodel

todél

kad



they (women)

to reach, to attain, to achieve
more

than

sometimes

inventive

more inventive (feminine plural)
subtle

more subtle (feminine plural)
sensitive, delicate, tactful

more sensitive (feminine plural)
interesting

more interesting

majority

in the majority

clear

clearly

clearly there are interesting men
clearly there are interesting men

[3PR]

note that here “ir” is used for emphasis

now...well...

s0, why?

well, I think that he is happy

oh, I don’t know

many

more

that, this

necessary, indespensable
quality, merit

that quality or merit

many qualities or merits

to tell the truth, really...

to need, to require

it is necessary

mind, intelligence, wit, intellect
clever, sensible

an intelligent male cat, clever cat
a clever female cat

to overcome, to conquer, to defeat
intelligence conquers all
intelligence conquers everything
beauty conquers all

truth conquers all

Viskas....Labas vakaras, Ingrida!

Labas vakaras, Raminta!

Pirmy pirmiausia paklausiu klausimg ar sutinkate biiti jraSyta ir ar informacija gali biiti panaudota internete?

Gali
...projekte “Lithuanian Out Loud”

Prasau

jos

pasiekti

daugiau

negu

kartais

iSradingas
i§radingesnés

subtilus

subtilesnés

jautrus

jautresnés

jdomus

jdomesnés

dauguma

daugumoje

aiSkus

aiSku

aisku yra vyry idomiy
aisku yra ir vyry idomiy

na...
na, kodél?

na, a§ manau, kad jis yra laimingas
na, a$ nezZinau

daug

daugiau

tas

privalus

privalumas

tas privalumas

daug privalumy (plural genitive)
iStikrujy...

reikéti

reikia

protas

protingas

protingas katinas

protinga katé

nugaléti

protas nugali viskg

protas nugali viskg

groZis nugali viska

tiesa nugali viska



ACiT, tai va, Ingrida, kaip manai, kas gyvenime yra laimingesni — vyrai ar moterys?
AS galvoju, kad laimingesnés vis tik moterys yra gyvenime.
Moterys? Kodél taip manot?

Todél, kad jos gali pasiekti daugiau negu vyrai kartais, jos yra iSradingesnés, subtilesnés, jautresnés,
jdomesnés daugumoje, aisku yra ir vyry jdomiy, na ir daug daugiau ty privalumy yra istikryjy, tik reikia
biiti moteriai protingai, protas nugali viska.

Saunu, istikryjy Saunu

Lithuanian Out Loud 0142 Beg - Flashcards Animals - Voicemail 206-202-4745

Hi there, this is Jack and welcome back to Lithuanian Out Loud. This is a flashcard episode. To use this
episode you have to download the accompanying pdf file and open it. Then just follow along with the
audio.

The pdf file has four pages. On the first two pages we give you the English and the Lithuanian text along
with an image from the public domain clip art collection at WP Clipart.

The third and fourth pages of our pdf file have English only. So, if you print the pdf file onto heavy paper
or card stock you can cut them out and create hand-held flashcards. You can study by yourself or with a
friend. Here we go, enjoy!

dog

Suo

cat

kate

bird
paukstis
bull
jautis
cow
karvé
rabbit
triusis
chicken
vista
rooster
gaidys
rat
Ziurké
puppy
Suniukas
chick (baby chicken)
visciukas
horse
arklys
lion
lititas
bear
meska / lokys
elephant
dramblys



snake
gyvaté
monkey
bezdzioné
frog
varlé
turtle
veézlys
wolf
vilkas
mouse
pelé
lizard
driezas
elk
briedis
deer
elnias

Lithuanian Out Loud 0143 Beg - Galeti To Be Able - Voicemail 206-202-4745

Hi there, I'm Raminta and I’'m Jack and welcome back to Lithuanian Out Loud where we offer the world
the Lithuanian language.

According to the free Wikipedia page Romuva; The Quendlinburg Chronicle mentions a missionary Bruno
of Querfort, who was killed along with 18 men by Yotvingians because of entering The Holy Forest. This
was the first time the name of Lithuania was mentioned in written sources. Lithuanians came to history as
very conservative believers of an ancient European pre-Christian faith, they preserved this religion until the
14th and 15th centuries. They happened to be the last non-nomadic people in Europe practicing pristine
Indo-European polytheism.

In the 13th century Pope Gregory IX declared crusades against the Baltic peoples. This led to the
destruction of the Baltic faith. Grand Duke Mindaugas was Christianized with his family and warriors in
1251 to get recognition from Christian Europe. But, Mindaugas still worshipped pagan deities as the
Hyperian Chronicle mentions. He sacrificed to the Supreme God Andajus or Dievas, Perkiinas, Teliavelis,
the god of blacksmiths, and Zvorina, goddess of forests and hunters.

Today we‘ll go over the Lithuanian verb galéti — to be able. Here are galéti and negaléti conjugated in the
present tense.

to be able (can) galéti

I can as galiu
you can tu gali

he can jis gali
she can ji gali

we can mes galime
you can jis galite
you all can jis galite
they can (mm/mf) jie gali
they can (ff) jos gali

to not be able (cannot) negaléti

I cannot a$ negaliu
you cannot tu negali

he cannot jis negali



she cannot

we cannot

you cannot

you all cannot

they cannot (mm/mf)
they cannot (ff)

vocabulary

I would like
also

to read

to write
to work

if

to leave
to enter

to sing

to cook

to dance
to do

to start
slow

to hear

to finish
to eat

to win

to change
life

to say, to tell
when?
why?

to read

a sentence
polite

to trust
pleasant, nice
outside

to relax
all

to rest
dessert

to smoke
to sit

to write
nor
anywhere
to study
wonderful
pork

as

I can read

I can write

I can work

if I can, you can too

jinegali

mes negalime
jis negalite
jis negalite
jie negali

jos negali

Zodynas

noréciau
irgi
skaityti
raSyti
dirbti

jei, jeigu
iSeiti

jeiti
dainuoti
virti
Sokti
daryti, padaryti
pradeéti
létas
girdéti
baigti
valgyti
laiméti
pakeisti
gyvenimas
pasakyti
kada?
kodel?
skaityti
sakinys
mandagus
pasitikéti
malonus
laukas
atsipalaiduoti
visas
pailséti
desertas
rukyti
sédéti
raSyti

nei

bet kur
mokytis
puikus
kiauliena

a$ galiu skaityti

a$ galiu raSyti

a$ galiu dirbti

jei as galiu, gali ir tu



I can’t shut up
I can’t read

I can’t write

I can’t work

tu

can you?

can you speak English?
can you understand French?
I know that you can do it
can you?

yes, I can!

I can’t shut up

yes, I can!

you cannot leave

you cannot enter

you cannot sing

jis

he can cook

he can dance

he can do it

he cannot do it
he cannot cook
he cannot dance

ji

she can start

she can eat very slowly
she can hear

she cannot swim

she cannot eat slowly

mes
we can do it
we can win
yes we can
we can’t do it
we can’t win
no we can’t

jus

you can change your life
can you say when?

can you say why?

now you can start

can you read this sentence?
why can’t you be polite?
why can’t you trust me?
why can’t you be nice?

jus

you all can play outside
you can all relax

you can all rest

you all cannot eat dessert

negaliu tyléti
negaliu skaityti
negaliu rasyti
negaliu dirbti

ar gali?

ar gali kalbéti angliSkai?
ar gali suprasti pranciizi§kai?
a$ Zinau kad tu tai gali
ar gali?

taip, a$ galiu

negaliu tyléti

taip, galiu!

negali iSeiti

negali jeiti

negali dainuoti

jis gali virti

jis gali Sokti

jis gali tai padaryti
jis negali to padaryti
jis negali virti

jis negali Sokti

ji gali pradeéti

ji gali valgyti labai létai
ji gali girdeti

ji negali plaukti
jinegali valgyti 1étai

mes galime tai padaryti
galime laiméti

taip mes galime

mes negalime to padaryti
negalime laiméti

ne, mes negalime

jus galite pakeisti savo gyvenima

ar galite pasakyti kada?

ar galite pasakyti kodeél?

dabar galite pradeéti

ar jiis galite perskaityti §j sakinj?
kodél jais negalite buti mandagus?
kodél jais negalite manimi pasitikéti?
kodél jiis negalite biiti malonus?

jus visi galite Zaisti lauke
jus visi galite atsipalaiduoti
jus visi galite pailseéti
negalite valgyti deserto



you all cannot smoke here negalite ¢ia rukyti

you all cannot sit here negalite Cia sédéti

jie

they can read and write jie gali skaityti ir raSyti

they can sit in the coffee shop jie gali sédéti kavinéje

they can speak Lithuanian jie gali kalbéti lietuviSkai

they can understand a little English jie gali truputj suprasti angliskai
they can’t read nor write jie negali nei skaityti, nei raSyti
they can’t live well in London jie negali gerai gyventi Londone
they can’t speak Lithuanian jie negali kalbéti lietuviskai

jos

they can live anywhere jos gali gyventi bet kur

they can dance well jos gali puikiai Sokti

they can study in the library jos gali mokytis bibliotekoje
they can sit outside jos gali sédéti lauke

they cannot live here jos negali gyventi ia

they cannot dance well jos negali gerai Sokti

they cannot eat pork jos negali valgyti kiaulienos

and here is galéti in the imperative

you can! (tu) galek!

we can! galékime!
you can! (jiis) galékite!
you cannot! (tu) negalék!

we cannot! negalékime!
you cannot! (jis) negalékite!

Puiku! Excellent! You made it to the end of another episode! Puiku!

Lithuanian Out Loud 0144 Beg - Arba Or - Voicemail 206-202-4745

Hi there, I'm Jack and I’m Raminta and welcome back to Lithuanian Out Loud where we offer the world
the Lithuanian language.

According to Radio Vilnius: News & Current Affairs

Lithuania has the third lowest birthrate in Europe and Lithuania makes the list of the ten nations worldwide
with the lowest birthrates. Naturally it’s difficult for parents to combine childcare with work and daycare
isn’t easy to find. Lithuania has the longest maternity leave coverage in the world. The childcare giver
receives two years off work with full pay supplied by the Lithuanian government.

In Lithuanian you can say “or” using ar or arba

or ar

or arba

or ar

or arba

yes or no taip arba ne

England or Lithuania Anglija arba Lietuva
either us or your friends arba mes arba tavo draugai
a film or a book filmas arba knyga

good or bad geras ar blogas

black or white juodas ar baltas

big or small didelis ar mazas



pretty or ugly

hot or cold

young or old

satiated or hungry
straight or crooked

war or peace

is this coffee or tea?

is that cake or pie?

is this salt or sugar?

is that milk or cream?

is that a pen or a pencil?
white wine or red wine?

grazus ar bjaurus

karStas ar Saltas

jaunas ar senas

sotus ar alkanas

tiesus ar kreivas

karas arba taika

ar tai yra kava ar arbata?
ar tai tortas ar pyragas?

ar tai druska ar cukrus?

ar tai pienas ar grietinélé?
ar tai raSiklis ar piestukas?
baltas vynas ar raudonas vynas?

you can put ar or arba in front the noun

black or white? ar juodas ar baltas?

one or two? ar vienas ar du?

one or two? arba vienas arba du?

now or later? arba dabar arba véliau?

who is home? Jolanta or Eglé? kas yra namuose? ar Jolanta ar Eglé?

do you have a fawn pug or a black pug? ar tu turi smeélio spalvos mopsa ar juodga mopsa?
either go or stay arba einam arba pasilieckam

choose the past or the future
choose either A or B
Putvys or Deividas can do it

pasirink, arba praeitis arba ateitis
pasirink, arba A arba B
Putvys arba Deividas gali tai padaryti

Puiku! Excellent! You made it to the end of another episode! Puiku!

Lithuanian Out Loud 0145 Int - Gyvenimas Puikus Vilniuje Life Is Excellent In Vilnius - Voicemail 206-
202-4745

Hi there, I'm Raminta and I’'m Jack and welcome back to Lithuanian Out Loud where we offer the world
the Lithuanian language.

According to the Wikipedia page entitled, Rimantas Antanas Stankevicius, on 9 September 1990,
Lithuanian pilot Rimantas Antanas Stankevicius died while performing at an airshow in Treviso, Italy. He
was flying an SU-27 high-performance jet and after performing a loop the aircraft was lower than it should
have been. Rimantas could have ejected safely but the unpiloted aircraft might then have smashed into the
crowds of people watching the show. Rimantas chose to stay with the aircraft to ensure it crashed clear of
the spectators. Rimantas was not only a first-class test pilot but also the first Lithuanian astronaut who flew
the Buran Space Shuttle prototype. He was born in Mariampolé, Lithuania and was buried in Kaunas,
Lithuania. He was 46 years-old.

Sveiki, staliuka dviems praSau
Kokio staliuko norétuméte?
Mes prisésime prie stalelio esancio prie lango

Puiku, priséskite, tuoj atneSiu meniu

Sveiki, staliukg dviems praSau
Hi, a table for two please



Kokio staliuko norétuméte?
What table would you prefer?

Mes prisésime prie stalelio esancio prie lango
We will sit down by the table next to the window

Puiku, priséskite, tuoj atneSiu meniu

Excellent, have a seat, immediatetly I will bring a menu

Okay, now let’s go over some of the conversation and break it down a bit.

a table for two, please

a table, please

we will sit down

next to

existing, being, in

in the center of TelSiai is a lake
do you like the person in the car?
we’re going to the house outside the city
a window

next to the window

a table

next to the table

a chair

next to the chair

have a seat

please, sit down

a menu

immediately, right away

to bring

I will bring

I will bring a menu

staliukg dviems, prasau

staliuka, prasau

mes prisésime

prie (plus the genitive case)
esantis

TelSiy centre esantis eZeras

ar patinka Zmogus esantis masinoje?
vaziuojame | namg esantj uzZmiestyje
langas

prie lango

stalas

prie stalo

kede

prie kédés

priséskite

prasom atsiseésti

meniu / valgiarastis

tuoj

atnesti

atneSiu

atneSiu meniu / atne$iu valgiarastj

Saunuoliai! Great! You made it to the end of another episode! Nuostabu!

Sveiki, staliuka dviems praSau

Kokio staliuko norétuméte?

Mes prisésime prie stalelio esancio prie lango

Puiku, priséskite, tuoj atneSiu meniu

Lithuanian Out Loud 0146 - Exam 38 - Voicemail 206-202-4745

Trisdesimt astuntas egzaminas. This is a quick response episode! We’ll say the word or phrase in English
and you say it in Lithuanian — Out Loud! It’s too late for questions, the exam starts now. Ready, set, go!

Pasiruosti, démesio, mars!

I don’t have a$ neturiu
you don’t have (tu) tu neturi
he doesn’t have jis neturi
she doesn’t have ji neturi

we don’t have mes neturime



you don’t have (jus)

you all don’t have

they don’t have (m/m or m/f group)
they don’t have (females only)
a passport

I have a passport

I don’t have a passport

a question

I have a question

I don’t have a question

a problem

you have a problem (tu)

you don’t have a problem (tu)
a wife

you have a wife (tu)

you don’t have a wife (tu)

a husband

she has a husband

she doesn’t have a husband

a female friend

she has a female friend

she doesn’t have a female friend
a house

he has a house

he doesn’t have a house
automobile

he has an automobile

he doesn’t have an automobile
a male friend

you have a male friend (jis)
you don’t have a male friend (jus)

jiis neturite

jiis neturite

jie neturi

jos neturi

pasas

a$ turiu pasg

a$ neturiu paso
klausimas

a$ turiu klausimg
a$ neturiu klausimo
problema

tu turi problema

tu neturi problemos
Zmona

tu turi Zmong

tu neturi Zmonos
vyras

ji turi vyra

ji neturi vyro
drauge

ji turi drauge

ji neturi draugés
namas

jis turi nama

jis neturi namo
automobilis

jis turi automobilj
jis neturi automobilio
draugas

jus turite drauga
jus neturite draugo

Lithuanian Out Loud 0147 Beg - Flashcards Structures - Voicemail 206-202-4745

Hi there, this is Jack and welcome back to Lithuanian Out Loud. This is a flashcard episode. To use this
episode you have to download the accompanying pdf file and open it. Then just follow along with the

audio.

The pdf file has four pages. On the first two pages we give you the English and the Lithuanian text along
with an image from the public domain clip art collection at WP Clipart.

The third and fourth pages of our pdf file have English only. So, if you print the pdf file onto heavy paper
or card stock you can cut them out and create hand-held flashcards. You can study by yourself or with a

friend. Here we go, enjoy!

a building
pastatas
buildings
pastatai
castle
pilis
tower
bokstas
church
baZnycia



farm

ukis

fort

fortas
factory
fabrikas
city
miestas
house
namas
home
namai
apartment
butas
lighthouse
Svyturys
firestation
gaisriné
coal mine
angliy kasykla
statue
statula
bridge
tiltas
fountain
fontanas
village
kaimas
university
universitetas
townhall
rotusé
library
biblioteka
museum
muziejus
cathedral
katedra

Lithuanian Out Loud 0148 Int - Gyvenimas Puikus Kaune Life Is Excellent In Kaunas - Voicemail 206-
202-4745

Hi there, I'm Raminta and I’'m Jack and welcome back to Lithuanian Out Loud where we offer the world
the Lithuanian language.

According to a Los Angeles Times article of September 2005, a Russian SU-27 flying from St. Petersburg
to Kaliningrad went off course, flew over Lithuania, the pilot ejected and the plane crashed into an empty
Lithuanian field. Everything about this story is bizarre. Russian authorities initially claimed the plane was
unarmed but in fact it had air-to-air missiles and a canon. Why did the aircraft fly over 120 miles into
Lithuania? Why did the pilot turn off his radar beacon? Why did he fly low to the ground under
Lithuanian radar? Nothing about the incident makes sense. Soon after the crash Lithuanian Air Force
Commander Colonel Jonas Marcinkus was fired from his post for some phone calls he made to Russian
military officers. Some analysts have suggested the aircraft was testing Lithuanian defenses for a
hypothetical Russian war with Poland and Lithuania.



Laba diena, noréciau uZsisakyti maisto iSsineSimui

Ko pageidausite?

Ar jus turite valgiarastj?

Zinoma, §tai — paimkite. Gal norétuméte ko nors isgerti?

Ne, tiesiog palauksiu savo uzsakymo

Gerali, kai biisite pasiruoSus uzsakyti maistg leiskite man Zinoti
Gerai, aditu

ACil jums, praSom prisésti

Laba diena, noréciau uzsisakyti maisto iSsineSimui
Good day, I would like to order food to go

Ko pageidausite?
What you would like?

Ar jiis turite valgiarastj?
Do you have a menu?

Zinoma, §tai — paimkite. Gal norétuméte ko nors isgerti?
Sure, here you go. Maybe you would like something to drink?

Ne, tiesiog palauksiu savo uzsakymo
No, I will just wait for my order

Gerali, kai biisite pasiruoSus uzsakyti maista leiskite man Zinoti
Okay, when you will be ready to order the food let me know

Gerai, aditu
Okay, thank you

ACil jums, praSom prisésti
Thank you, please sit down

okay, now let’s break some of this down...

to order uzsakyti

food maistas

to carry out iSsinesti

to wish, to desire pageidauti

what do you wish? (tu) ko tu pageidau;ji?
what do you desire? (tu) ko tu pageidauji?
what do you wish? (formal) ko jus pageidaujate?
what do you desire? (formal) ko jus pageidaujate?
a menu meniu / valgiarastis
do you have a menu? ar jus turite valgiarastj?
do you have a menu? ar jis turite meniu?

of course Zinoma



here

to take

take — as in a command

of course, here, take

maybe, perhaps

you would want

something to eat

something to drink

something to drink

maybe you’d like something to drink?
maybe you’d like something to drink?
maybe you’d like something to eat?
just

just come in

just drink it

just eat it

I will wait

an order (of food for example)

I will wait for my order

okay

when

you will be (future tense of biiti — formal)

to get ready, to prepare
to be ready

to let, to allow, to permit
to know

please, let me know

please, let me know when you are ready

thank you

thank you (with emphasis — formal)
thank you (with emphasis — informal)
thank you, please sit down

Stai

imti, paimti

imk, imkite, paimk, paimkite
Zinoma, §tai — paimkite

gal

norétumeéte

ko nors valgyti

ko nors gerti

ko nors iSgerti

gal norétuméte ko nors gerti?
gal norétumete ko nors iSgerti?
gal norétuméte ko nors valgyti?
tiesiog

tiesiog uzeik

tiesiog iSgerk

tiesiog suvalgyk

palauksiu

uZzsakymas

palauksiu savo uZsakymo
gerai

kai

biisite

ruosti

pasiruosti

leisti

Zinoti

prasom, leiskite man Zinoti

prasom, leiskite man Zinoti kai bilsite pasiruoses

acit

acili jums

acitl tau

acili jums, praSom prisesti

Laba diena, noréciau uzsisakyti maisto iSsineSimui

Ko pageidausite?

Ar jiis turite valgiarastj?

Zinoma, §tai — paimkite. Gal norétuméte ko nors isgerti?

Ne, tiesiog palauksiu savo uzZsakymo

Gerali, kai biisite pasiruoSus uzsakyti maista leiskite man Zinoti

Gerai, aditu

ACil jums, praSom prisésti

Saunuoliai! Great! You made it to the end of another episode! Nuostabu!
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Flashcards More Animals



Hi there, this is Jack and welcome back to Lithuanian Out Loud. This is a flashcard episode. To use this
episode you have to download the accompanying pdf file and open it. Then just follow along with the
audio.

The pdf file has four pages. On the first two pages we give you the English and the Lithuanian text along
with an image from the public domain clip art collection at WP Clipart.

The third and fourth pages of our pdf file have English only. So, if you print the pdf file onto heavy paper
or card stock you can cut them out and create hand-held flashcards. You can study by yourself or with a
friend. Here we go, enjoy!

alligator
aligatorius
eel
ungurys
sea lion
jury lititas
crab
krabas
dolphin
delfinas
fish

Zuvis
jellyfish
mediiza
bat
SikSnosparnis
fox

lapé
giraffe
Zirafa

goat

ozka
hippopotamus
begemotas
sheep

avis
gorilla
gorila
scorpion
skorpionas
weasel
Zebenkstis
leopard
leopardas
zebra
zebras
stork
gandras
cuckoo
gegute
pigeon
balandis
lobster
omaras
octopus



aStuonkojis
shark
ryklys
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Exam 39

trisdeSimt devintas egzaminas. This is a quick response episode! We’ll say the word or phrase in English
and you say it in Lithuanian — Out Loud! It’s too late for questions, the exam starts now. Ready, set, go!

Pasiruosti, démesio, mars!

a room

you have a room (jiis)

you don’t have a room (jus)

idea

you all have an idea

you all don’t have an idea

a male doctor

they have a male doctor (mm/mf group)
they don’t have a male doctor (mm/mf group)
a female doctor

they have a female doctor (mm/mf group)
they don’t have a female doctor (mm/mf group)
father

they have a father (female group)

they don’t have a father (female group)
mother

they have a mother (female group)

they don’t have a mother (female group)
museum

the city has a museum

the city doesn’t have a museum
television

Raminta has a television

Raminta doesn’t have a television

how sad

I don’t have to work

you don’t have to dance (tu)

you don’t have to study (jiis)

they don’t have to sleep (mm/mf group)
they don’t have to eat (female group)
we don’t have to wait

she doesn’t have to live in Vilnius

he doesn’t have to live in Klaipéda
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kambarys

jis turite kambarj

jis neturite kambario
idéja

jus turite idéja

jus neturite idéjos
gydytojas

jie turi gydytoja

jie neturi gydytojo
gydytoja

jie turi gydytoja

jie neturi gydytojos
tévas

jos turi téva

jos neturi tévo

motina

jos turi moting

jOs neturi motinos
muziejus

miestas turi muziejy
miestas neturi muziejaus
televizorius

Raminta turi televizoriy
Raminta neturi televizoriaus
kaip litdna

a$ neturiu dirbti

neturi Sokti

jus neturit studijuoti

jie neturi miegoti

jos neturi valgyti
neturime laukti

jineturi gyventi Vilniuje
jis neturi gyventi Klaipédoje

email Raminta and Jack at: lithuanianoutloud @earthlink.net
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